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ITAcvtdpyov Ilept prhomiovtiag
524d-524f

O tekstu

Plutarhov esej iz zbirke "Hdwxd (Moralia) bavi se vrlo specificnom podvrstom
pohlepe: iracionalnom Zeljom za posjedovanjem silnoga bogatstva. Autor ne
hvali siromastvo, veé prikazuje loSe strane bogatstva suprotstavljajuci ga
umjerenomu imetku: 008&v obv TAéov &youcty ol TAOOGLOL TMY PETELA REXTY)-
wévoy (gl. 8, 527B). Stil, jezik, teme i izvori djela pripadaju pretezno tradiciji
kini¢ko-stoicke dijatribe iako Plutarh, naravno, navodi i mnoge druge autore,
medu njima Pindara, Aristofana, Platona, Aristotela.

Nakon §to je u uvodu pokazao da bogatstvo ne moze kupiti sre¢u, Plutarh
analizira nesredu $krtaca i rasipnika: ni jedni ni drugi ne mogu zadovoljiti
zelju za imetkom, dok je kod Skrtaca ta Zelja u sukobu s vlastitim zadovolje-
njem. Zatim razmatra osobito pohlepne Skrce i rasipnike, pri ¢emu potonje
ocjenjuje manje nepodnosljivima. Dokazuje da je besmislen izgovor Skrta-
ca da Stede za svoje potomstvo, dok opravdanje bogatasa da neki od njih
drustvu doprinose koriStenjem onog $to posjeduju ovisi o shvaéanju pojma
»koristenje”. Ako je svrha koristenja zadovoljavanje potreba, polozaj je bo-
gatasa i srednje imuénih isti; ako ,koristenje” znaci luksuz, onda je bogatstvo
naprosto razmetanje. Na koncu se takvo ,teatralno” bogatstvo usporeduje s
filozofijom.
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U odabranome odlomku Plutarh poseze za omiljenom stoi¢ckom uspored-
bom nerazumnoga ¢ovjeka s bolesnikom, u ovome sluc¢aju s onim ¢ija je bolest
dusevna. Takav je i gtAémhovtog. Njegovo ,psihicko siromastvo” ne moze se
nasititi materijalnih dobara dok razumni ljudi znaju da je granica imetka za-
dovoljavanje (osnovnih) potreba (ypela).

Procitajte naglas gréki tekst.

Plut. De cupiditate divitiarum 524D-524F

6tay laTpog TPog AvlpwToy eloeAd®Y EppLp.évoy v T KAWL
nol aTtévovta xal W) BovAop.evoy Tpoey AaBely, admrat xal dva-
wpivn nal ebpy) P TUpETTOVTA, HYUYLUY) VOG0S” EEY) nal ATt ATey-
00%oDV nal NLElg GTav [BwP.ey dv3pa T TOPLSWLE TPOSTETNUOTA
®ol TOUG GVOAWP.OGLY ETTLGTEVOVTO Kol LNOEVOS EIC Y PNLATIGLOY
GLYTEAODVTOS alaypol uNd’ dvtopol @etdop.evoy, oixlag & Eyovta
xol yopog nol dyélag xal avdpdmoda aLy tpatiotg, Tt NHGOUEY
0 wddog elvar tévdpoirmon §) weviay Juyny; Emel ThHY e Ypn-
potiy, O¢ enaty 6 Mévavdpog, elg &v olhog dralidietey ed-
epYeTNoag TNV 6€ uytnny Exelvny odxn Ay EUTANGELY ATAVTES
obte Cdvreg obte dmodavévtec. 8ev eb Tpog tobToug Aéhentar
01O ol LdAwvog ,TAoOTOL & 008EV TEPLA TEQAGP.EVOV GVIPW-
ToLGty.” €mel Tolg Ye vobv €youaty 0 THe whcewg TAoDTOC MpLaTal
nol TO TéPP TAPESTL TH] YPElQ naddTep *EVTPW Kol SLAGTNHLATL
TEPLYPOPOLLEVOV.
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LNGEVOS
el¢ ypNP.aTIGP.OV
GLYTEAODVTOC
aicypod pmd' aviapold
PELOOLLEVOY,
olxioc o'
gyovta
®ol Y WPog nol AYEAXS
xol avopaToda
sl ipatiotg,
Tl pricop.EeY
elvat
00 vdpwou
TO TAYOC
7) Teviay Quytnny;

¢tav uvodizavisnu vremensku redenicu s na¢inima eventualne protaze § 488.2:
skad god...”

eloeAd®v sloZenica Epyopat, LSJ eiaépyopat Tpog tva ,uéi u éiju kuéu, po-
sjetiti ga; (o lijeéniku:) doéi u kuénu posjetu”

gpprppévoy s. 118, § 286, LSJ pintw L. épprppévog ,lezedi na trbuhu”

stévoyta § 231

wy uz participe Smyth 2045

BovAdpevoy § 232, § 325.13; glagol nepotpuna znadenja otvara mjesto in-
finitivu

AaBety § 254, § 321.14

admrar § 267, LSJ drtw A.Il

avaxpivy slozenica xpivw, s. 118, § 267

ebpm § 254, § 324.7

w7 uz participe Smyth 2045

nwopéttovta predikatni particip uz ebpy; § 231

gom § 312.8
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anfjAdev slozenica Epyopat, § 327.2, § 254

ob%0obY zakljuéno: ,dakle, zar ne...”

¢tay uvodizavisnu vremensku redenicu s na¢inima eventualne protaze § 488.2:
skad god...”

tBopey § 327.3, § 254

nwpogtetnréta LSJ mpostrnopal tive, u pasivnome znacenju, perfekt Tpostétnua,
metaforicki: ,posvetiti se ¢emu, biti zaokupljen ¢ime,” moptop.® Plu.
2.524d (to je upravo ovo mjesto); sloZenica trxw, § 272, aktivni oblici
samo u perfektu

gntetévovta sloZenica otévw, § 231; rekeija tivl

UMBEVLG... @etdonevoy poredaj: Qetdop.evoy Unoevos aicypod pnd’ avtapol GLVTEAODVTOS
el¢ yppaTIoUOY

sLvTeAodVTog sloZenica teréw, LSJ cuvteréw A.IL2; rekeija elg T, § 231,
§ 243

petdopevoy rekcija tvog, § 232, LSJ geidopoat A.IV

ol PNBEVOG... PeLBonevoy, oixtag & €yovta koordinacija s pomocu Cestice
koja oznacava suprotnost prethodnomu navodu

Exovta § 231

pfcopey § 312.8; verbum dicendi otvara mjesto A4-1

etvar § 315

tt... %) »Sto (drugo) nego...2?” Smyth 2863.a

ofcopey elvar 0 wadeg § 491; imenski predikat, Smyth 909

ETEl TNY YE YPNLATIANY,
O¢ onaty 6 Mévavdpog,
elg B oihog
AToAAGEELEY
ebepyetnoag,
TV 6 Puytnny Enelvny
00X Qv EPTTAYGELOY
ATCOVTES
obte CvTeg
oDt dmodavovTec.
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gmet veznik uvodi uzroénu zavisnu reéenicu § 468

ve Cestica stoji izmedu ¢lana i imenice, Smyth 2823; skreée fokus na izraz u
koji je uklopljena

¢ veznik uvodi poredbenu zavisnu rec¢enicu s indikativom, Smyth 2475

onowy § 312.8

6 Mévavdpog greki komediograf (Atena, 343./342. — 292./291. pr. Kr.),
najveéi predstavnik nove aticke komedije, ¢ije su gnome (,,mudre mis-
1i”) céesto citirane u djelima kasnijih autora; ¢lan uz vlastita imena u
znacenju: ,onaj poznati...” § 374 bilj.

av Cestica uz optativ kao potencijal sadasnji § 464

dmaAldEetey slozenica dAAdcow, § 267, § 269

ebepyetioag § 267, § 269

THY YE YeNRATXNY... TNV 8¢ duytxiy... koordinacija s pomodu Gestice o6&
koja oznacava suprotnost receni¢nih élanova

THY YE YENRATIXNY SC. TEVIOY

av Cestica uz optativ kao potencijal sadasnji § 464

gumarjoetay sloZenica wipmwinut, § 312.2, § 267

obre... oB7’... koordinacija receni¢nih ¢lanova (participa) sastavnim veznici-
ma § 513.4

Coveg § 243, § 231

drmodavévieg § 324.8

&dev e

TPOS TOOTOVS
AéhenTal

OO TOL LOAMVOC
»TTAOOTOL O

00Bev Tépua

TEQAGLEVOV
avdpwmotaty.”

édev LSJ s. v. II: iz tog razloga”
PO To0TOVG SC. AVSPAS TH TOPLOWE TPOGTETNAOTOG
Aéhexzar § 327.7,8 272
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700 XéAwvog Solon (oko 638. — oko 558. pr. Kr.), atenski drzavnik, zako-
nodavac i pjesnik, jedan od sedam mudraca; ¢lan uz vlastita imena u
znacenju: ,onaj poznati...” § 374 bilj.

&’ oznacava nadovezivanje na prethodni navod (u citatu izostavljen)

mepasévoy sc. éati;s. 118, § 286

gTel
Tolg ye volv €youaty

O~

e pboewg
TTAODTOC
hplotol
®al TO TEPPO
TAPEGTL,
o ypela
®oATER NEVTPW Hal OLAGTHULATL

TEQLYPAPOP.EVOY.

émet veznik uvodi uzroénu zavisnu reéenicu § 468

T0ts... &yovaty poimeniceni particip, § 327.13, dativ koristi § 412.1

ve stoji izmedu ¢lana i poimeni¢enoga participa (i njegova objekta), Smyth
2823, skrede pozornost na taj dio recenice

Optotar § 275, § 284; LSJ opilw IV.3, rekeija tuvt

mapestt slozenica eipl § 315

) ypeia... %évtpw xal Stastpatt instrumentalni dativ § 414

%EvTpw xat StasTpat. ,Sestarom”

mepLypapopevoy slozenica ypaow, LSJ meptypdon A.2, § 232



